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(Akty, których publikacja jest obowiązkowa)

ROZPORZĄDZENIE KOMISJI (WE) NR 872/2005

z dnia 9 czerwca 2005 r.

ustanawiające standardowe wartości w przywozie dla ustalania ceny wejścia niektórych owoców
i warzyw

KOMISJA WSPÓLNOT EUROPEJSKICH,

uwzględniając Traktat ustanawiający Wspólnotę Europejską,

uwzględniając rozporządzenie Komisji (WE) nr 3223/94 z dnia
21 grudnia 1994 r. w sprawie szczegółowych zasad stosowania
ustaleń dotyczących przywozu owoców i warzyw (1),
w szczególności jego art. 4 ust. 1,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Rozporządzenie (WE) nr 3223/94 przewiduje,
w zastosowaniu wyników wielostronnych negocjacji
handlowych Rundy Urugwajskiej, kryteria do ustalania
przez Komisję standardowych wartości dla przywozu
z krajów trzecich, w odniesieniu do produktów
i okresów określonych w jego Załączniku.

(2) W zastosowaniu wyżej wymienionych kryteriów standar-
dowe wartości w przywozie powinny zostać ustalone
w wysokościach określonych w Załączniku do niniej-
szego rozporządzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

Standardowe wartości w przywozie, o których mowa
w rozporządzeniu (WE) nr 3223/94, ustalone są zgodnie
z tabelą zamieszczoną w Załączniku.

Artykuł 2

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie z dniem 10 czerwca
2005 r.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich
Państwach Członkowskich.

Sporządzono w Brukseli, dnia 9 czerwca 2005 r.

W imieniu Komisji
J. M. SILVA RODRÍGUEZ

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju Wsi
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(1) Dz.U. L 337 z 24.12.1994, str. 66. Rozporządzenie ostatnio zmie-
nione rozporządzeniem (WE) nr 1947/2002 (Dz.U. L 299
z 1.11.2002, str. 17).



ZAŁĄCZNIK

do rozporządzenia Komisji z dnia 9 czerwca 2005 r. ustanawiającego standardowe wartości w przywozie dla
ustalania ceny wejścia niektórych owoców i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod krajów trzecich (1) Standardowa wartość w przywozie

0702 00 00 052 84,2
204 50,1
999 67,2

0707 00 05 052 92,9
999 92,9

0709 90 70 052 92,6
999 92,6

0805 50 10 388 64,9
528 47,8
624 63,4
999 58,7

0808 10 80 204 70,2
388 91,2
400 121,4
404 78,8
508 73,7
512 72,8
524 61,3
528 64,1
720 82,3
804 95,4
999 81,1

0809 10 00 052 198,2
624 183,0
999 190,6

0809 20 95 052 344,6
068 238,7
400 426,9
999 336,7

(1) Nomenklatura krajów ustalona w rozporządzeniu Komisji (WE) nr 750/2005 (Dz.U. L 126 z 19.5.2005, str. 12). Kod „999”
odpowiada „innym pochodzeniom”.
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ROZPORZĄDZENIE KOMISJI (WE) NR 873/2005

z dnia 9 czerwca 2005 r.

zmieniającego rozporządzenie (WE) nr 245/2001 ustanawiające szczegółowe zasady stosowania
rozporządzenia Rady (WE) nr 1673/2000 w sprawie wspólnej organizacji rynków lnu i konopi

uprawianych na włókno

KOMISJA WSPÓLNOT EUROPEJSKICH,

uwzględniając Traktat ustanawiający Wspólnotę Europejską,

uwzględniając rozporządzenie Rady (WE) nr 1673/2000 z dnia
27 lipca 2000 r. w sprawie wspólnej organizacji rynków lnu
i konopi uprawianych na włókno (1), w szczególności jego
art. 9,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Rok gospodarczy dla roślin uprawnych, łącznie z lnem
i konopiami uprawianymi na włókno, został ustano-
wiony w art. 1 ust. 2 rozporządzenia Rady (WE) nr
1251/1999 z dnia 17 maja 1999 r. ustanawiającego
system wsparcia dla producentów niektórych roślin
uprawnych (2). W związku z uchyleniem wymienionego
rozporządzenia rozporządzeniem Rady (WE) nr
1782/2003 z dnia 29 września 2003 r. ustanawiającym
wspólne zasady dla systemów wsparcia bezpośredniego
w ramach wspólnej polityki rolnej i ustanawiające okreś-
lone systemy wsparcia dla rolników (3) konieczne jest
ustanowienie roku gospodarczego dla lnu i konopi upra-
wianych na włókno w rozporządzeniu Komisji (WE) nr
245/2001 (4).

(2) W art. 5 ust. 1 rozporządzenia (WE) nr 245/2001 jest
odniesienie do rozporządzenia Rady (EWG) nr 3508/92
z dnia 27 listopada 1992 r. ustanawiającego zintegro-
wany system zarządzania i kontroli niektórych wspólno-
towych systemów pomocy (5). W związku z uchyleniem
wymienionego rozporządzenia i zastąpieniem go rozpo-
rządzeniem (WE) nr 1782/2003 właściwe odniesienie
należy odpowiednio zmienić.

(3) Artykuł 7 rozporządzenia (WE) nr 245/2001 uzależnia
wypłatę pomocy dla przetwórstwa słomy lnianej
i konopnej na włókno w szczególności od warunku
złożenia, w odniesieniu do danego roku gospodarczego,
dla działek rolnych, na których uprawia się len i konopie

na włókno, wniosku o pomoc obszarową zgodnie
z art. 4 rozporządzenia Komisji (EWG) nr 3887/92
z dnia 23 grudnia 1992 r. ustanawiającego szczegółowe
zasady stosowania zintegrowanego systemu zarządzania
i kontroli dla niektórych wspólnotowych systemów
pomocy (6). Ponieważ wnioski o pomoc obszarową
zostały zastąpione pojedynczym wnioskiem, o którym
mowa w części II, tytuł II, rozdział I rozporządzenia
Komisji (WE) nr 796/2004 z dnia 21 kwietnia 2004 r.
ustanawiającego szczegółowe zasady wdrażania
wzajemnej zgodności, modulacji oraz zintegrowanego
systemu zarządzania i kontroli (7) przewidzianych
w rozporządzeniu Rady (WE) nr 1782/2003 ustanawia-
jącym wspólne zasady dla systemów wsparcia bezpośred-
niego w ramach wspólnej polityki rolnej
i ustanawiającym określone systemy wsparcia dla
rolników, należy odpowiednio zmienić art. 7 rozporzą-
dzenia (WE) nr 245/2001.

(4) Dotychczasowe doświadczenie pokazuje, że art. 8 ust. 5
rozporządzenia (WE) nr 245/2001 zobowiązujący
Komisję do publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Euro-
pejskiej seria „C” informacji przekazanych przez Państwa
Członkowskie dotyczące przeniesień między gwaranto-
wanymi wielkościami krajowymi długiego włókna lnia-
nego, krótkiego włókna lnianego oraz włókna konop-
nego, wiąże się ze znacznym nakładem pracy administra-
cyjnej, która nie przynosi wymiernych wyników
w sektorze, ponieważ podmioty gospodarcze już otrzy-
mują tę informację od Państw Członkowskich. Przepis
ten powinien zostać skreślony w celu uproszczenia
zasad dotyczących pomocy dla przetwórstwa lnu
i konopi.

(5) W związku z uchyleniem rozporządzenia (WE) nr
1251/1999, porównywanie informacji o działkach
rolnych, na których uprawiany jest len i konopie na
włókno, w celu zapewnienia zgodności z warunkami
przyznawania pomocy dla przetwórstwa słomy lnianej
i konopnej na włókno, zgodnie z art. 13 rozporządzenia
(WE) nr 245/2001, powinno odbywać się na podstawie
informacji uzyskanych zgodnie z rozporządzeniem (WE)
nr 1782/2003.

(6) W celu ułatwienia procedur w stopniu, w jakim jest
to technicznie możliwe, Państwa Członkowskie
i importerzy powinni uzyskać możliwość wydawania
i wykorzystywania pozwoleń poprzez skomputeryzo-
wane systemy przywozu konopi z państw trzecich
zgodnie z art. 17a rozporządzenia (WE) nr 245/2001.
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(1) Dz.U. L 193 z 29.7.2000, str. 16. Rozporządzenie ostatnio zmie-
nione rozporządzeniem (WE) nr 393/2004 (Dz.U. L 65 z 3.3.2004,
str. 4).

(2) Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 1. Rozporządzenie ostatnio zmie-
nione rozporządzeniem (WE) nr 1782/2003 (Dz.U. L 270
z 21.10.2003, str. 1).

(3) Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 1. Rozporządzenie ostatnio zmie-
nione rozporządzeniem (WE) nr 864/2004 (Dz.U. L 206
z 9.6.2004, str. 20).

(4) Dz.U. L 35 z 6.2.2001, str. 18. Rozporządzenie ostatnio zmienione
rozporządzeniem (WE) nr 1401/2003 (Dz.U. L 199 z 7.8.2003,
str. 3).

(5) Dz.U. L 355 z 5.12.1992, str. 1. Rozporządzenie ostatnio zmie-
nione rozporządzeniem (WE) nr 495/2001 (Dz.U. L 72
z 14.3.2001, str. 6).

(6) Dz.U. L 391 z 31.12.1992, str. 36. Rozporządzenie ostatnio zmie-
nione rozporządzeniem (WE) nr 2721/2000 (Dz.U. L 314
z 14.12.2000, str. 8).

(7) Dz.U. L 141 z 30.4.2004, str. 18. Rozporządzenie ostatnio zmie-
nione rozporządzeniem (WE) nr 436/2005 (Dz.U. L 72
z 18.3.2005, str. 4).



(7) Należy zatem odpowiednio zmienić rozporządzenie (WE)
nr 245/2001.

(8) Środki przewidziane w niniejszym rozporządzeniu są
zgodne z opinią Komitetu Zarządzającego ds. Włókien
Naturalnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

W rozporządzeniu (WE) nr 245/2001 wprowadza się następu-
jące zmiany:

1) artykuł 1 otrzymuje następujące brzmienie:

„Artykuł 1

Cel i rok gospodarczy

1. Niniejszym ustanawia się szczegółowe zasady stoso-
wania wspólnej organizacji rynków lnu i konopi uprawia-
nych na włókno wprowadzonej w rozporządzeniu (WE) nr
1673/2000.

2. Rok gospodarczy trwa od dnia 1 lipca do dnia 30
czerwca.”;

2) artykuł 5 ust. 1 lit. b) otrzymuje następujące brzmienie:

„b) numer upoważnienia głównego przetwórcy, numer iden-
tyfikacyjny rolnika, określone na potrzeby zintegrowa-
nego systemu zarządzania i kontroli, przewidzianego
w rozporządzeniu Rady (WE) nr 1782/2003 oraz ich
nazwy i adresy;”;

3) w art. 7 ust. 1 tiret pierwsze otrzymuje następujące
brzmienie:

„— pochodzi ze słomy objętej umowami sprzedaży, zobo-
wiązaniami do przetworzenia lub umowami
o przetwórstwo, o których mowa w art. 5, dotyczącymi
działek, na których uprawiany jest len i konopie na
włókno, oraz pojedynczym wnioskiem, o którym
mowa w części II tytuł II rozdział I rozporządzenia
Komisji (WE) nr 796/2004, złożonym w odniesieniu
do roku, w którym rozpoczyna się dany rok gospo-
darczy, oraz”;

4) w art. 8 skreśla się ust. 5;

5) w art. 13 ust. 1 tiret trzecie otrzymuje następujące
brzmienie:

„— porównywanie informacji o działkach rolnych określo-
nych w umowach sprzedaży, zobowiązaniach do prze-
tworzenia i umowach o przetwórstwo w celu spraw-
dzenia zgodności z danymi ustalonymi w oparciu
o rozporządzenie (WE) nr 1782/2003,”;

6) w art. 17a ust. 1 po drugim akapicie dodaje się następujący
akapit:

„Pozwolenia mogą być wydawane i użytkowane przy użyciu
skomputeryzowanych systemów zgodnie ze szczegółowymi
zasadami ustanowionymi przez właściwe władze. Zawartość
tych pozwoleń musi być identyczna z zawartością pozwoleń
na papierze określonych w akapicie pierwszym i drugim.
W Państwach Członkowskich, w których skomputeryzowane
systemy nie są dostępne, importerzy korzystają tylko
z papierowej wersji pozwolenia.”.

Artykuł 2

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie siódmego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporządzenie stosuje się od roku gospodarczego
2005/2006.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich
Państwach Członkowskich.

Sporządzono w Brukseli, dnia 9 czerwca 2005 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL

Członek Komisji
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ROZPORZĄDZENIE KOMISJI (WE) NR 874/2005

z dnia 9 czerwca 2005 r.

zmieniające rozporządzenie Rady (WE) nr 872/2004 dotyczące dalszych środków ograniczających
w odniesieniu do Liberii

KOMISJA WSPÓLNOT EUROPEJSKICH,

uwzględniając Traktat ustanawiający Wspólnotę Europejską,

uwzględniając rozporządzenie Rady (WE) nr 872/2004 z dnia
29 kwietnia 2004 r. dotyczące dalszych środków ograniczają-
cych w odniesieniu do Liberii (1), w szczególności jego art. 11
lit. a),

mając na uwadze, co następuje:

(1) Załącznik I do rozporządzenia (WE) nr 872/2004
wymienia osoby fizyczne i prawne, organy i inne
jednostki objęte zamrożeniem funduszy i środków
ekonomicznych zgodnie z tym rozporządzeniem.

(2) W dniu 2 maja 2005 r. Komitet ds. Sankcji Rady Bezpie-
czeństwa ONZ postanowił uzupełnić listę osób, grup

i jednostek, względem których należy stosować zamro-
żenie funduszy i środków ekonomicznych o inne infor-
macje umożliwiające identyfikację wpisanych na nią
podmiotów. Należy zatem odpowiednio zmienić
załącznik I,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

Załącznik I do rozporządzenia (WE) nr 872/2004 zostaje zastą-
piony Załącznikiem do niniejszego rozporządzenia.

Artykuł 2

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie w dniu następującym
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich
Państwach Członkowskich.

Sporządzono w Brukseli, dnia 9 czerwca 2005 r.

W imieniu Komisji
Eneko LANDÁBURU

Dyrektor Generalny ds. Stosunków Zewnętrznych

PL10.6.2005 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej L 146/5

(1) Dz.U. L 162 z 30.4.2004, str. 32. Rozporządzenie ostatnio zmie-
nione rozporządzeniem Komisji (WE) nr 2136/2004 (Dz.U. L 369
z 16.12.2004, str. 14).



ZAŁĄCZNIK

„ZAŁĄCZNIK I

Wykaz osób fizycznych i prawnych, organów lub jednostek, o których mowa w art. 2

1) Cyril Allen. Data urodzenia: 26.7.1952. Inne informacje: były przewodniczący Narodowej Partii Patriotycznej
(National Patriotic Party).

2) Viktor Anatoljevitch Bout [alias a) Butt, b) Bont, c) Butte, d) Boutov, e) Vitali Sergitov]. Data urodzenia: a) 13.1.1967,
b) 13.1.1970. Numery paszportów: a) 21N0532664, b) 29N0006765, c) 21N0557148, d) 44N3570350. Inne
informacje: przedsiębiorca, pośrednik i przewoźnik broni i minerałów.

3) Charles R. Bright. Data urodzenia: 29.8.1948. Inne informacje: były Minister Finansów.

4) M. Moussa Cisse (alias Mamadee Kamara). Data urodzenia: a) 24.12.1946, b) 14.12.1957, c) 26.6.1944, d)
26.7.1946, e) 24.12.1944. Paszporty: a) liberyjski paszport dyplomatyczny: D001548-99, b) zwykły paszport
liberyjski 0058070 (ważny od 10.1.2000 do 9.1.2005); nazwisko: Mamadee Kamara, data urodzenia: 26.7.1946,
miejsce urodzenia: Gbarnga, hrabstwo Bound); c) liberyjski paszport dyplomatyczny 001546 (ważny od 1.8.1999 do
30.8.2001, data urodzenia: 24.12.1944, miejsce urodzenia: Ganta, hrabstwo Nimba); d) liberyjski paszport dyplo-
matyczny D/000953-98. Inne informacje: były szef protokołu prezydenckiego. Prezes Mohammad Group of Compa-
nies.

5) Randolph Cooper (alias Randolf Cooper). Data urodzenia: 28.10.1950. Inne informacje: były kierownik lotniska
Robertsfield International.

6) Jenkins Dunbar. Data urodzenia: a) 10.1.1947, b) 10.6.1947. Inne informacje: były Minister ds. Ziemi, Kopalń
i Energii.

7) Martin George. Inne informacje: ambasador Liberii w Federalnej Republice Nigerii.

8) Myrtle Gibson. Data urodzenia: 3.11.1952. Inne informacje: były senator, doradca byłego prezydenta Liberii Charlesa
Taylora.

9) Reginald B. Goodridge (Senior) (alias Goodrich). Data urodzenia: 11.11.1952. Inne informacje: były Minister Kultury,
Informacji i Turystyki.

10) Baba Jobe. Data urodzenia: 1959. Narodowość: gambijska. Inne informacje: były dyrektor firmy Gambia New
Millenium Air Company. Były deputowany do Parlamentu Gambii. W więzieniu w Gambii.

11) Joseph Wong Kiia Tai. Inne informacje: członek kadry kierowniczej firmy Oriental Timber Company.

12) Ali Kleilat. Data urodzenia: 10.7.1970. Miejsce urodzenia: Bejrut. Narodowość: libańska.

13) Gus Kouwenhoven [alias a) Kouvenhoven, b) Kouenhoven, c) Kouenhaven]. Data urodzenia: 15.9.1942. Inne infor-
macje: właściciel hotelu Africa; prezes firmy Oriental Timber Company.

14) Leonid Yukhimovich Minin [alias a) Blavstein, b) Blyuvshtein, c) Blyafshtein, d) Bluvshtein, e) Blyufshtein, f) Vladamir
Abramovich Kerler g) Vladimir Abramovich Kerler, h) Vladimir Abramovich Popilo-Veski i) Vladimir Abramovich
Popiloveski, j) Vladimir Abramovich Popela, k) Vladimir Abramovich Popelo, l) Wulf Breslan, m) Igor Osols]. Data
urodzenia: a) 14.12.1947, b) 18.10.1946). Miejsce urodzenia: Odessa, ZSSR (obecnie Ukraina). Narodowość:
izraelska. Sfałszowane niemieckie paszporty (nazwisko: Minin): a) 5280007248D, b) 18106739D. Izraelskie pasz-
porty: a) 6019832 (ważny od 6.11.1994 do 5.11.1999), b) 9001689 (ważny od 23.1.1997 do 22.1.2002), c)
90109052 (wydany 26.11.1997). Rosyjski paszport: KI0861177. Boliwijski paszport: 65118. Grecki paszport: brak
danych. Inne informacje: właściciel firmy Exotic Tropical Timber Enterprises.

15) Grace Beatrice Minor. Data urodzenia: 31.5.1942. Inne informacje: kluczowy doradca byłego prezydenta Liberii
Charlesa Taylora.

16) Sanjivan Ruprah (alias Samir Nasr). Data urodzenia: 9.8.1966. Numery paszportów: a) D-001829-00, b) D-002081-
00. Inne informacje: przedsiębiorca, były zastępca komisarza Biura ds. Morskich.
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17) Mohamed Ahmad Salame [alias a) Mohamed Ahmad Salami, b) Ameri Al Jawad, c) Jawad Al Ameri, d) Moustapha
Salami, e) Moustapha A Salami]. Data urodzenia: a) 22.9.1961, b) 18.10.1963. Miejsce urodzenia: Abengourou,
Wybrzeże Kości Słoniowej. Narodowość: libańska. Paszporty: a) zwykły paszport libański: 1622263 (ważny od
24.4.2001 do 23.4.2006), b) togijski paszport dyplomatyczny: 004296/00409/00 (ważny od 21.8.2002 do
23.8.2007), c) liberyjski paszport dyplomatyczny: 000275 (ważny od 11.1.1998 do 10.1.2000), d) liberyjski
paszport dyplomatyczny: 002414 (ważny od 20.6.2001 do 19.6.2003, nazwisko: Ameri Al Jawad, data urodzenia:
18.10.1963, miejsce urodzenia: Ganta, hrabstwo Nimba), e) paszport Wybrzeża Kości Słoniowej, f) liberyjski pasz-
port dyplomatyczny: D/001217. Inne informacje: właściciel firmy Mohamed and Company Logging Company.

18) Emmanuel (II) Shaw. Data urodzenia: a) 26.7.1956, b) 26.7.1946. Inne informacje: dyrektor Lonestar Airways.
Powiązany z Lone Star Communications Cooperation.

19) Edwin M., Jr. Snowe. Narodowość: liberyjska. Numer paszportu: OR/0056672-01. Inne informacje: kierownik firmy
Liberian Petroleum and Refining Corporation (LPRC).

20) Agnes Reeves Taylor (alias Agnes Reeves-Taylor). Data urodzenia: 27.9.1965. Narodowość: liberyjska. Inne infor-
macje: była żona byłego prezydenta Charlesa Taylora. Była stała przedstawicielka Liberii przy Międzynarodowej
Organizacji Morskiej. Były wyższy rangą członek rządu Liberii.

21) Charles »Chuckie« Taylor (Junior). Inne informacje: syn byłego prezydenta Charlesa Taylora.

22) Charles Ghankay Taylor (alias Charles MacArthur Taylor). Data urodzenia: a) 1.9.1947, b) 28.1.1948. Inne infor-
macje: były prezydent Liberii.

23) Jewell Howard Taylor (alias Howard Taylor). Data urodzenia: 17.1.1963. Liberysjki paszport dyplomatyczny:
D/003835-04 (ważny od 4.6.2004 do 3.6.2006). Inne informacje: żona byłego prezydenta Charlesa Taylora.

24) Tupee Enid Taylor. Data urodzenia: a) 17.12.1960, b) 17.12.1962. Liberyjski paszport dyplomatyczny: D/002216.
Inne informacje: była żona byłego prezydenta Charlesa Taylora.

25) Benoni Urey. Data urodzenia: 22.6.1957. Paszporty: a) liberyjski paszport dyplomatyczny: D-00148399, b) paszport
komisarza ds. morskich: D/002356. Inne informacje: były Komisarz ds. Morskich Liberii.

26) Benjamin D. Yeaten. (alias Benjamin D. Yeaton). Data urodzenia: a) 28.2.1969, b) 29.2.1969. Miejsce urodzenia:
Tiaplay, hrabstwo Nimba. Liberyjski paszport dyplomatyczny D00123299 (ważny od 10.2.1999 do 9.2.2001, data
urodzenia: 29.2.1969). Inne informacje: były dyrektor Specjalnej Służby Bezpieczeństwa. Były szef Jednostki
Specjalnej Służby Bezpieczeństwa w Liberii.”.
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ROZPORZĄDZENIE KOMISJI (WE) NR 875/2005

z dnia 9 czerwca 2005 r.

zmieniające refundacje wywozowe do cukru białego i cukru surowego w stanie
nieprzetworzonym, ustalone rozporządzeniem (WE) nr 846/2005

KOMISJA WSPÓLNOT EUROPEJSKICH,

uwzględniając Traktat ustanawiający Wspólnotę Europejską,

uwzględniając rozporządzenie Rady (WE) nr 1260/2001 z 19
czerwca 2001 r. w sprawie wspólnej organizacji rynków
w sektorze cukru (1), w szczególności jego artykuł 27 ust. 5
akapit trzeci,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Refundacje stosowane do wywozu cukru białego i cukru
surowego w stanie nieprzetworzonym zostały ustalone
rozporządzeniem Komisji (WE) nr 846/2005 (2).

(2) Z uwagi na różnice pomiędzy danymi, którymi obecnie
dysponuje Komisja a danymi dostępnymi w chwili przy-
jęcia rozporządzenia (WE) nr 846/2005, należy zmienić
te refundacje,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

Refundacje, które przyznaje się do wywozu produktów,
o których mowa w art. 1 ust. 1 lit. a) rozporządzenia (WE)
nr 1260/2001, w stanie nieprzetworzonym
i niedenaturowanych, ustalone rozporządzeniem (WE) nr
846/2005, zmienia się i przedstawia w Załączniku do niniej-
szego rozporządzenia.

Artykuł 2

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie z dniem 10 czerwca
2005 r.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich
Państwach Członkowskich.

Sporządzono w Brukseli, dnia 9 czerwca 2005 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL

Członek Komisji
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(1) Dz.U. L 178 z 30.6.2001, str. 1. Rozporządzenie ostatnio zmie-
nione rozporządzeniem Komisji (WE) nr 39/2004 (Dz.U. L 6
z 10.1.2004, str. 16).

(2) Dz.U. L 140 z 3.6.2005, str. 6.



ZAŁĄCZNIK

REFUNDACJE WYWOZOWE DO CUKRU BIAŁEGO I CUKRU SUROWEGO W STANIE NIEPRZETWO-
RZONYM OD DNIA 10 CZERWCA 2005 R. (1)

Kod produktów Miejsce przeznaczenia Jednostka miary Kwota refundacji

1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 33,73 (2)

1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg 33,79 (2)

1701 12 90 9100 S00 EUR/100 kg 33,73 (2)

1701 12 90 9910 S00 EUR/100 kg 33,79 (2)

1701 91 00 9000 S00 EUR/1 % sacharozy × 100 kg produktu
netto 0,3667

1701 99 10 9100 S00 EUR/100 kg 36,67

1701 99 10 9910 S00 EUR/100 kg 36,73

1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 36,73

1701 99 90 9100 S00 EUR/1 % sacharozy × 100 kg produktu
netto 0,3667

NB: Kody produktów oraz kody miejsc przeznaczenia serii „A” są określone w rozporządzeniu Komisji (EWG) nr 3846/87 (Dz.U. L 366
z 24.12.1987, str. 1).
Kody cyfrowe miejsc przeznaczenia są określone w rozporządzeniu Komisji (WE) nr 2081/2003 (Dz.U. L 313 z 28.11.2003, str. 11).
Pozostałe miejsca przeznaczenia są określone następująco:
S00: wszystkie miejsca przeznaczenia (państwa trzecie, inne terytoria, zaopatrywanie w żywność i inne miejsca przeznaczenia trakto-

wane jako wywóz poza Wspólnotę) z wyjątkiem Albanii, Chorwacji, Bośni i Hercegowiny, Serbii i Czarnogóry (wraz z Kosowem,
określonym rezolucją nr 1244 Rady Bezpieczeństwa Narodów Zjednoczonych z 10 czerwca 1999 r.) i Byłej Jugosłowiańskiej
Republiki Macedonii, poza przypadkiem cukru włączonego do produktów, o których mowa w art. 1 ust. 2 lit. b) rozporządzenia
Rady nr 2201/96 (Dz.U. L 297 z 21.11.1996, str. 29).

(1) Kwoty refundacji ustalone w niniejszym załączniku nie są stosowane od dnia 1 lutego 2005 r. zgodnie z decyzją Rady 2005/45/WE
z dnia 22 grudnia 2004 r. w sprawie zawarcia i tymczasowego stosowania Umowy pomiędzy Wspólnotą Europejską a Konfederacją
Szwajcarską zmieniającej Umowę pomiędzy Europejską Wspólnotą Gospodarczą a Konfederacją Szwajcarską z dnia 22 lipca 1972 r.
odnośnie do przepisów znajdujących zastosowanie o przetworzonych produktów rolnych (Dz.U. L 23 z 26.1.2005, str. 17).

(2) Niniejszą kwotę stosuje się do cukru surowego o uzysku wynoszącym 92 %. Jeżeli uzysk z wywożonego cukru surowego nie wynosi
92 %, stosowaną kwotę refundacji wylicza się zgodnie z przepisami art. 28 ust. 4 rozporządzenia (WE) nr 1260/2001.
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ROZPORZĄDZENIE KOMISJI (WE) NR 876/2005

z dnia 9 czerwca 2005 r.

ustalające maksymalne kwoty refundacji wywozowej do cukru białego przeznaczonego do
niektórych państw trzecich w ramach 28. przetargu częściowego wykonanego w ramach stałego

przetargu przewidzianego przez rozporządzenie (WE) nr 1327/2004

KOMISJA WSPÓLNOT EUROPEJSKICH,

uwzględniając Traktat ustanawiający Wspólnotę Europejską,

uwzględniając rozporządzenie Rady (WE) nr 1260/2001 z dnia
19 czerwca 2001 r. w sprawie wspólnej organizacji rynków
w sektorze cukru (1), w szczególności jego art. 27 ust. 5 akapit
drugi,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Zgodnie z rozporządzeniem Komisji (WE) nr 1327/2004
z dnia 19 lipca 2004 r. w sprawie stałego przetargu
ustalającego opłaty wyrównawcze i/lub refundacje wywo-
zowe do cukru białego na rok gospodarczy
2004/2005 (2) przystępuje się do przetargów częścio-
wych w sprawie wywozu wspomnianego cukru do
niektórych państw trzecich.

(2) Zgodnie z art. 9 ust. 1 rozporządzenia (WE) nr
1327/2004, jeżeli właściwe, ustala się maksymalną

kwotę refundacji wywozowej dla rozpatrywanego prze-
targu częściowego, biorąc pod uwagę w szczególności
sytuację i przewidywany rozwój rynku cukru we Wspól-
nocie i na rynku światowym.

(3) Środki przewidziane w niniejszym rozporządzeniu są
zgodne z opinią Komitetu Zarządzającego ds. Cukru,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

W 28. przetargu częściowym na cukier biały, wykonanym
zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr 1327/2004, maksymalną
kwotę refundacji wywozowej ustala się w wysokości
39,291 EUR/100 kg.

Artykuł 2

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie z dniem 10 czerwca
2005 r.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich
Państwach Członkowskich.

Sporządzono w Brukseli, dnia 9 czerwca 2005 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL

Członek Komisji
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(1) Dz.U. L 178 z 30.6.2001, str. 1. Rozporządzenie ostatnio zmie-
nione rozporządzeniem Komisji (WE) nr 39/2004 (Dz.U. L 6
z 10.1.2004, str. 16).

(2) Dz.U. L 246 z 20.7.2004, str. 23. Rozporządzenie zmienione
rozporządzeniem (WE) nr 1685/2004 (Dz.U. L 303 z 30.9.2004,
str. 21).



ROZPORZĄDZENIE KOMISJI (WE) NR 877/2005

z dnia 9 czerwca 2005 r.

zawieszające skup masła w niektórych Państwach Członkowskich

KOMISJA WSPÓLNOT EUROPEJSKICH,

uwzględniając Traktat ustanawiający Wspólnotę Europejską,

uwzględniając rozporządzenie Rady (WE) nr 1255/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspólnej organizacji rynku mleka
i przetworów mlecznych (1),

uwzględniając rozporządzenie Komisji (WE) nr 2771/1999
z dnia 16 grudnia 1999 r. ustanawiające szczegółowe zasady
stosowania przepisów rozporządzenia Rady (WE)
nr 1255/1999 w odniesieniu do interwencji na rynku masła
i śmietany (2), w szczególności jego art. 2,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Artykuł 2 rozporządzenia (WE) nr 2771/1999 przewi-
duje, że z chwilą zaobserwowania w którymś z Państw
Członkowskich, że w ciągu dwóch kolejnych tygodni
cena rynkowa jest, w zależności od przypadku, bądź
niższa, bądź równa lub wyższa niż 92 % ceny interwen-
cyjnej, Komisja, odpowiednio, rozpoczyna lub zawiesza
w danym Państwie Członkowskim dokonywanie skupu.

(2) Najnowsza lista Państw Członkowskich, w których inter-
wencja została zawieszona, została przedstawiona
w rozporządzeniu Komisji (WE) nr 706/2005 (3).
Wymieniona lista powinna zostać dostosowana, aby
uwzględniono nowe ceny rynkowe przekazane przez
Szwecję w zastosowaniu art. 8 rozporządzenia (WE) nr
2771/1999. W celu zachowania jasności należy zastąpić
tę listę i uchylić rozporządzenie (WE) nr 706/2005,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

Skup masła przewidziany w art. 6 ust. 1 rozporządzenia (WE)
nr 1255/1999 zawiesza się w Belgii, Danii, na Cyprze,
Węgrzech, Malcie, w Grecji, Luksemburgu, Niderlandach,
Austrii, Słowenii, Szwecji i Finlandii.

Artykuł 2

Uchyla się rozporządzenie (WE) nr 706/2005.

Artykuł 3

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie z dniem 10 czerwca
2005 r.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich
Państwach Członkowskich.

Sporządzono w Brukseli, dnia 9 czerwca 2005 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL

Członek Komisji
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(1) Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 48. Rozporządzenie ostatnio zmie-
nione rozporządzeniem Komisji (WE) nr 186/2004 (Dz.U. L 29
z 3.2.2004, str. 6).

(2) Dz.U. L 333 z 24.12.1999, str. 11. Rozporządzenie ostatnio zmie-
nione rozporządzeniem (WE) nr 2250/2004 (Dz.U. L 381
z 28.12.2004, str. 25). (3) Dz.U. L 118 z 5.5.2005, str. 25.



ROZPORZĄDZENIE KOMISJI (WE) NR 878/2005

z dnia 9 czerwca 2005 r.

ustalające maksymalną refundację wywozową dla jęczmienia w ramach przetargu, o którym mowa
w rozporządzeniu (WE) nr 1757/2004

KOMISJA WSPÓLNOT EUROPEJSKICH,

uwzględniając Traktat ustanawiający Wspólnotę Europejską,

uwzględniając rozporządzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 września 2003 r. w sprawie wspólnej organizacji rynku
zbóż (1), w szczególności jego art. 13 ust. 3 akapit pierwszy,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Przetarg na refundację wywozową dla jęczmienia na
wywóz do pewnych krajów trzecich został ogłoszony
na mocy rozporządzenia Komisji (WE) nr 1757/2004 (2).

(2) Zgodnie z art. 7 rozporządzenia (WE) nr 1501/95 z dnia
29 czerwca 1995 r. ustanawiającego niektóre szczegó-
łowe zasady wykonania rozporządzenia Rady (EWG) nr
1766/92 w sprawie przyznawania refundacji wywozo-
wych dla zbóż oraz środków podejmowanych
w przypadku występowania zakłóceń na rynku zbóż (3),
Komisja może, na podstawie zgłoszonych ofert, podjąć
decyzję o ustaleniu maksymalnej wysokości refundacji
wywozowej, uwzględniając czynniki, o których mowa
w art. 1 rozporządzenia (WE) nr 1501/95. W tym
wypadku przetarg wygrywa ten oferent lub oferenci,

którego lub których oferta odpowiada poziomowi
równemu maksymalnej refundacji lub jest od niej niższa.

(3) Zastosowanie powyższych czynników do aktualnej
sytuacji na danych rynkach zbóż prowadzi do ustalenia
maksymalnej refundacji wywozowej.

(4) Środki przewidziane w niniejszym rozporządzeniu są
zgodne z opinią Komitetu Zarządzającego ds. Zbóż,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

W odniesieniu do ofert przekazanych w dniach od 3 do
9 czerwca 2005 r., w ramach przetargu ogłoszonego na
mocy rozporządzenia (WE) nr 1757/2004, ustala się maksy-
malną refundację wywozową dla jęczmienia w wysokości
13,44 EUR/t.

Artykuł 2

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie z dniem 10 czerwca
2005 r.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich
Państwach Członkowskich.

Sporządzono w Brukseli, dnia 9 czerwca 2005 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL

Członek Komisji
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(1) Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78.
(2) Dz.U. L 313 z 12.10.2004, str. 10.
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nione rozporządzeniem (WE) nr 777/2004 (Dz.U. L 123
z 27.4.2004, str. 50).



ROZPORZĄDZENIE KOMISJI (WE) NR 879/2005

z dnia 9 czerwca 2005 r.

ustalające maksymalną refundację wywozową dla pszenicy zwyczajnej w ramach przetargu,
o którym mowa w rozporządzeniu (WE) nr 115/2005

KOMISJA WSPÓLNOT EUROPEJSKICH,

uwzględniając Traktat ustanawiający Wspólnotę Europejską,

uwzględniając rozporządzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 września 2003 r. w sprawie wspólnej organizacji rynku
zbóż (1), w szczególności jego art. 13 ust. 3 akapit pierwszy,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Przetarg na refundację wywozową dla pszenicy
zwyczajnej na wywóz do pewnych krajów trzecich został
ogłoszony na mocy rozporządzenia Komisji (WE) nr
115/2005 (2).

(2) Zgodnie z art. 7 rozporządzenia (WE) nr 1501/95 z dnia
29 czerwca 1995 r. ustanawiającego niektóre szczegó-
łowe zasady wykonania rozporządzenia Rady (EWG) nr
1766/92 w sprawie przyznawania refundacji wywozo-
wych dla zbóż oraz środków podejmowanych
w przypadku występowania zakłóceń na rynku zbóż (3),
Komisja może, na podstawie zgłoszonych ofert, podjąć
decyzję o ustaleniu maksymalnej wysokości refundacji
wywozowej, uwzględniając czynniki, o których mowa
w art. 1 rozporządzenia (WE) nr 1501/95. W tym

wypadku przetarg wygrywa ten oferent lub oferenci,
którego lub których oferta odpowiada poziomowi
równemu maksymalnej refundacji lub jest od niej niższa.

(3) Zastosowanie powyższych czynników do aktualnej
sytuacji na danych rynkach zbóż prowadzi do ustalenia
maksymalnej refundacji wywozowej.

(4) Środki przewidziane w niniejszym rozporządzeniu są
zgodne z opinią Komitetu Zarządzającego ds. Zbóż,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE:

Artykuł 1

W odniesieniu do ofert przekazanych w dniach od 3 do
9 czerwca 2005 r., w ramach przetargu ogłoszonego na
mocy rozporządzenia (WE) nr 115/2005, ustala się maksy-
malną refundację wywozową dla pszenicy zwyczajnej
w wysokości 8,00 EUR/t.

Artykuł 2

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie z dniem 10 czerwca
2005 r.

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich
Państwach Członkowskich.

Sporządzono w Brukseli, dnia 9 czerwca 2005 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL

Członek Komisji
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(1) Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78.
(2) Dz.U. L 24 z 27.1.2005, str. 3.
(3) Dz.U. L 147 z 30.6.1995, str. 7. Rozporządzenie ostatnio zmie-

nione rozporządzeniem (WE) nr 777/2004 (Dz.U. L 123
z 27.4.2004, str. 50).
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